IROP-PO4-8C421-2017-19

MANDATNA ZMLUVA
na zabezpecenie poradenstva a realizaciu verejného obstaravania uzatvorena podl’a § 566 a
nasl. zikona 6. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov

Clinok I
ZMLUVNE STRANY
1) Mandant
Nazov: Obec Kalinovo
Sidlo: SNP 138/14, 985 01 Kalinovo
1CO: 00316 121
DIC: 2021 237 086
V mene ktorej kona:
(dalej len ,,Mandant” )
2) Mandatar
Nazov: STUDNICA, n.o
Sidlo: Kosicka 56, 821 08 Bratislava
1CO: 42 053 064
DIC: 2022 973 502
V mene ktorej kona:
Register: Okresny Grad Bratislava, Odbor vSeobecnej vnatornej spravy, v registri

neziskovych organizacii pod ¢islom OVVS-34704/465/2015-NO
(d’alej len ,, Mandatdr”)

sa dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy (d’alej len ,,Zmluva®).

Clanok II.
PREDMET ZMLUVY

1) Predmetom tejto Zmluvy je zdvizok Mandatira poskytnut’ Mandantovi na zaklade Ustnej
a/alebo pisomnej poZiadavky Mandanta odborné poradenské a konzultaéné sluzby a vykonat
Cinnosti v oblasti verejného obstaravania pre zdkazku verejného obstardvania alebo zakazky
verejného obstaravania uvedené v prilohe ¢&. 1 tejto Zmluvy tak, aby tieto boli vykonané v
sulade so zdkonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni zakona 438/2015 Z.z. (dalej len ,,ZVO*) a ostatnych vieobecne
zavéznych pravnych predpisov (dalej len ,,Poskytovanie slufieb”); a zavizok Mandanta
zaplatit’ Mandatarovi za Poskytovanie sluZieb dohodnuti odmenu.

2) Poskytovanie sluZieb zahfiia vSetky tukony spojené s realiziciou postupov na zaklade ZVO
pre zadavanie zikaziek na dodanie tovaru, zdkaziek na uskutoéfiovanie stavebnych prac,
zékaziek na poskytnutie sluZieb asutaze navrhov, ato od pripravy, vyhldsenia aZz po
ukoncCenie tak, aby boli splnené podmienky ZVO, inych vSeobecne zavidznych pravnych
predpisov a predpisov sutazného prava Eurdpskej unie. Poskytovanie sluZieb zahfiia aj
odborné poradenstvo pre riadne plnenie predmetu podrla tejto Zmluvy.
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é}énok .
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

Mandant sa zavizuje zaplatit Mandatarovi za Poskytovanie sluzieb odmenu vo vyske
700,00 EUR (slovom sedemsto euro nula centov). Mandatar nie je platcom DPH.

Odmena dohodnuta v Clanku III. bod 1. tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran
v zmysle zakona NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov, vyhlasky
MF SR ¢.87/1996 Z. z., ktorou sa tento zakon vykonava, ako aj podla zakona ¢. 659/2007
Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych zakonov
pricom zahfiia vSetky naklady, ktoré Mandatar nevyhnutne alebo ucelne vynaloZil pri
poskytovani sluzieb.

Odmena dohodnutd v Clanku III. bod 1. tejto zmluvy je splatna na zaklade faktiry
vystavenej Mandatarom so splatnostou 10 dni odo dia jej odoslania. Faktira musi
obsahovat’ naleZitosti dafiového dokladu podl'a osobitnych predpisov.

Narok na odmenu vznika uplynutim 5 pracovnych dni pe odoslani Oznamenia o vysledku
vyhodnotenia ponuk uchadzacom, ak neboli uplatnené revizne postupy podla ZVO alebo
riadne opravné prostriedky podla osobitnych predpisov; inak diiom pravoplatného
rozhodnutia spravneho organu v poslednom stupni o reviznom postupe alebo opravnom
prostriedku. V pripade vyuzitia elektronického trhoviska podla § 109 a nasl. ZVO, narok na
odmenu vznikd v deil zverejnenia zmluvy s vitaznym uchadza¢om v Centrdlnom registri

zmluv podfa zdkona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii).

Clanok IV.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Téato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu, a to do diia ukonéenia Poskytovania sluzieb.

Clanok V. , ,
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Mandatér je povinny Poskytovat sluzby na zéklade tejto Zmluvy, priCom Mandant uréi
svojho zamestnanca alebo int osobu (kontaktna osoba) na vykonavanie tikonov podfa tejto
Zmluvy.

Mandatér je povinny Poskytovat' sluzby osobne a na i¢et Mandanta. Mandant vystavi pre
Mandatéara splnomocnenie na riadne Poskytovanie sluzieb. Splnomocnenie tvori prilohu &. 2
tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny postupovat’ pri Poskytovani sluzieb s odbornou starostlivostou,
v zadujme Mandanta a podla jeho pokynov.

Mandatér je povinny oznamit' Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani
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sluzieb a ktoré méZu mat’ vplyv na plnenie podl'a Zmluvy.

Od pokynov Mandanta sa Mandatar méZe odchylit’ len vtedy, ak je to nalichavo nevyhnutné
v zaujme Mandanta a Mandatar nem6ze v&as dostat’ jeho stihlas.

Mandant je povinny poskytniit’ suhlas s odchylenim sa od pokynov, ak ho Mandatéar pisomne
upozorni na ich zrejmi nevhodnost’ alebo nespravnost’ a vec neznesie odklad, inak Mandatar
nenesie zodpovednost’ za pripadni $kodu spésobent Poskytovanim sluzby.

Mandatar nezodpoveda za Skody, ktoré boli spdsobené pouzitim informacii prevzatych od
Mandanta a Mandatar ani pri vynaloZeni vSetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit’ ich
nevhodnost’, pripadne na ne upozornil, pri¢om Mandant na ich pouziti trval.

Mandant je povinny s Mandatdrom spolupracovat’, najmi je povinny véas a riadne urdit
prislusnti kontaktnii osobu, odovzdat’ Mandatarovi informacie potrebné pre Poskytovanie
sluzby a obozndmit’ ho s moznymi obmedzeniami pri plneni podla tejto Zmluvy.

Mandant je povinny Mandatarovi dodat’ opis predmetu zédkazky a obchodné podmienky,
ktoré maji tvorit' siicast’” dokumentacie podla ZVO. V pripade, ak je predmetom zikazy
zhotovenie stavby, resp. stavebné prace, je Mandant povinny predloZit Mandatarovi opis
predmetu zakazky v podobe stavebného rozpottu a polozkového vykazu vymer v listinnej
a elektronickej podobe; a ak je to nevyhnutné, prislusna vykresova dokumentaciu. V pripade,
ak bolo vydané stavebné povolenie podla osobitného predpisu, predlozi uvedent
dokumentéciu overenti v stavebnom konani. Ak je predmetom zadkazy dodanie tovarov, je
Mandant povinny predloZit Mandatarovi opis predmetu zdkazky v podobe polozkovych
technickych parametrov charakteristickych pre dany typ tovaru s vyznadenim maximalnych
aminimalnych poZadovanych hodnét v listinnej a elektronickej podobe; aak je to
nevyhnutné, prislusni vykresovi dokumentaciu.

10) Za Poskytovanie sluzby je Mandant povinny zaplatit Mandatarovi odmenu dohodnuta

v Clanku 111 bod 1. tejto Zmluvy. Ak Mandant rozhodne o ukonéeni Poskytovania sluzby bez
toho, aby nastali skuto¢nosti uvedené v bode 4. ¢lanku III, stidva sa odmena Mandatara
splatnou.

11) DodrZanie lehét a terminov uréenych ZVO alebo osobitnymi predpismi pre Poskytovanie

1)

2)

sluzby je zavislé od riadneho a v€asného spolupdsobenia Mandanta. Po dobu omegskania
Mandanta s poskytovanim spolupdsobenia nie je Mandatir v oneskoreni s plnenim
povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

('glénok VI
MLCANLIVOST

Mandatar sa zavézuje zachovévat mléanlivost o vSetkych skutoCnostiach, o ktorych sa
dozvedel pri Poskytovani sluZieb a ktoré Mandant oznadil za doverné.

Za doverné skutocnosti sa povazuju informacie, ktoré suvisia s ¢innostou Mandanta a nie st
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bezne dostupné a maju byt podl'a rozhodnutia Mandanta utajené, alebo ktoré Mandant za
doverné vyslovne oznaci.

Povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost’ podl'a tohto ¢lanku trva aj po ukonceni Giinnosti tejto
Zmluvy.

Qlénok VIL.
UKONCENIE PLNENIA

Zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, vypoved’ou Mandanta alebo
Mandatéra.

Mandant moéze Zmluvu kedykol'vek ciastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat. Ak
vypoved neurCuje neskorsiu u¢innost, nadobida u¢innost’ diiom, ked’ sa o nej Mandatar
dozvedel. Od u¢innosti vypovede je Mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktora sa
vypoved’ vztahuje. Je vSak povinny Mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to aby sa
zabranilo vzniku 8kody bezprostredne hroziacej Mandantovi nedokonéenim &innosti
stvisiacej so zriad'ovanim zalezitosti. Za ¢innost’ riadne uskutoénenu do ucinnosti vypovede
mé Mandatér narok na primerant ¢ast’ odmeny.

Mandatar méZze Zmluvu vypovedat s ucinnostou ku koncu kalendidrneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena Mandantovi, ak z vypovede
nevyplyva neskorSi ¢as. Ku dfiu ucinnosti vypovede zanikd zavizok Mandatéra
uskutoénovat’ Cinnost’, na ktori sa zaviazal. Ak by tymto preruSenim Cinnosti vznikla
Mandantovi $koda, je Mandatar povinny ho upozornit, aké opatrenia treba urobit’ na jej
odvratenie. Ak Mandant tieto opatrenia nemdZe urobit’ ani pomocou inych osdb a poziada
Mandatara, aby ich urobil sdm, je Mandatér na to povinny. Ohl'adne ¢innosti uskutonenej
odo dnia vypovede do jej u€innosti a uskutoénenej podl'a predchadzajiicej vety ma Mandatar
narok na thradu ¢asti odmeny primeranej vysledku dosiahnutému pri zariad’ovani zaleZitosti.

Clz’mgk VIIL.
DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti spojené s touto Zmluvou musia byt
doruené pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedenu v tejto Zmluve. Za
pisomnu formu sa v tomto pripade povazuje aj elektronickd poSta. Dorucenie takto zaslanej
posty musi byt drubou stranou potvrdené v lehote 24 hodin, priCom do tejto lehoty sa
nezapocitavaju hodiny pracovného volna, pracovného pokoja a sviatkov. V pripade vyuzitia
elektronickej posty, ma odosielatel’ povinnost’ najneskér v lehote 2 pracovnych dni zaslat’
tieto pisomnosti aj formou postovej prepravy, pokial’ je to nevyhnutné. V pripade zmeny
sidla je prislusnd zmluvnd strana tito zmenu pisomne oznamit’ druhej zmluvnej strane v
stlade s tymto ¢lankom, inak sa na zmenu sidla z hladiska doru¢ovania pisomnosti na ucely
tejto zmluvy nebude prihliadat’.

Vsetky pisomnosti stvisiace s touto Zmluvou doruc¢ované formou postovej prepravy musia
byt druhej zmluvnej strane dorucované doporuCene. V pripade osobného dorucenia
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pisomnosti adres4t pisomne potvrdi prevzatie pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade pochybnosti pisomnost’ sa povaZuje za prijatl
druhou zmluvnou stranou 7. diiom odo diia jej odoslania v stilade s tymto Clankom a to aj v
pripade, ak si prislu$nd zmluvné strana pisomnost’ v tejto lehote neprevzala, pripadne jej
prevzatie odmietla. V pripade osobného prevzatia pisomnosti sa bude pisomnost’ povazovat’
za prevzati diiom potvrdenia jej prevzatia.

’ Clinok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost’ ditom
nasledujicim po dni zverejnenia podl'a osobitnych predpisov. Ak nie je uvedené inak,
Mandatar zaéne Poskytovatel sluzby prvy pracovny deti po nadobudnuti Gi¢innosti.

Mandatar vyhlasuje, Ze nema povinnost’ byt zapisany v Zozname hospodarskych subjektov
podla § 152 a § 153 zékona ¢&. 343/2017 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov, v platnom zneni.

Pravny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou sa riadi touto Zmluvou a prisluSnymi stanoveniami
Obchodného zakonnika.

Tato Zmluvu je mozné menit' a dopliat’ len so suhlasom oboch zmluvnych stran, a to
vyluéne ¢islovanym dodatkom v pisomnej forme.

Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych Mandant obdrzi jedno
vyhotovenie a Mandatar jedno vyhotovenie.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili vaZne a slobodne, Ze ustanovenia zmluvy
su pre nich zrozumitel'né, Ze si Zmluvu preéitali, porozumeli Jej obsahu a na znak stihlasu ju
vlastnoruéne podpisali.

Mandant: Mandatar:

Kalinovo dila

Obec Kalinovo STUDNICA, n.o.

Bratislavadiia f¢ /p £o]7
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Priloha ¢. 1 Oznadenie zikaziek verejného obstardvania

Nazov zdkazky Spobsob postupu
1.

Roz8irenie verejného vodovodu Kalinovo — &ast’ Briezky
Mandant: Mandatar:
Kalinovo diia (- /f 101} Bratislava dita /¢ /0. fod T

Obec Kalinovo STUDNICA, n.o.
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